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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa COMP/M.6708 — BMS/Astrazeneca/Amylin Business)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2013/C 35/06)

1. W dniu 28 stycznia 2013 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (), Komisja
otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktorej przedsigbiorstwa Bristol-Myers Squibb
Company (,BMS”, USA) oraz AstraZeneca Pharmaceuticals LP (,AZ", Zjednoczone Krélestwo) przejmuja,
w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw, wspdlng
kontrole nad przedsigbiorstwem Amylin Collaboration Business (,Amylin Business”, USA) w drodze nabycia
pewnych praw zarzadzania.

2. Przedmiotem dzialalnoSci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsi¢biorstwa AZ: przede wszystkim odkrywanie, opracowywanie, produkcja i dostar-
czanie na rynek wydawanych na recepte produktéw leczniczych do leczenia chordb przewodu pokar-
mowego, ukfadu krazenia, ukladu nerwowego, ukladu oddechowego, stanéw zapalnych, chor6b nowo-
tworowych i zakaznych,

— w przypadku przedsigbiorstwa BMS: opracowywanie sposobéw leczenia w wielu dziedzinach, szcze-
g6lnie choréb ukladu krazenia, wirusowych (wlacznie z zakazeniem wirusem HIV), nowotworowych,
zwiazanych z ukladem nerwowym, systemem immunologicznym i z zaburzeniami metaboliki, oraz
zwigzana z tymi sposobami leczenia dzialalno$¢ komercyjna,

— w przypadku przedsigbiorstwa Amylin Business: wspdlne wytwarzanie i dostarczanie na rynek czterech
zwigzkéw pochodnych amyliny, a mianowicie eksenatydu, pramlintydu, metreleptyny i AC165198.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres rozporza-
dzenia WE w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do
podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z obwieszczeniem Komisji w sprawie
uproszczonej procedury stosowanej do niektdrych koncentracji na mocy rozporzgdzenia WE w sprawie
kontroli fgczenia przedsigbiorstw (%), sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury
okreslonej w tym obwieszczeniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat
planowanej koncentracji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesieciu dni od daty niniejszej publi-
kacji. Mozna je przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczta elektroniczng na adres: COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu lub listownie, podajac numer referencyjny: COMP/M.6708 — BMS/
Astrazeneca/Amylin Business, na ponizszy adres Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenic WE w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw”).
(®) Dz.U. C 56 z 5.3.2005, s. 32 (,obwieszczenie Komisji w sprawie uproszczonej procedury”).
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